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Svensk forfattningssamling
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Utkom fréan trycket
den 31 maj 2013

Lag
om Andring i sjolagen (1994:1009);

utfardad den 23 maj 2013.

Enligt riksdagens beslut' foreskrivs i friga om sjdlagen (1994:1009)

dels att 7 kap. 1§, 9 kap. 5§, 10 kap. 2, 12 och 19 §§, 19kap. 13§,
20 kap. 14 § samt 21 kap. 5 och 6 §§ ska ha f6ljande lydelse,

dels att det i lagen ska inforas ett nytt kapitel, 10 a kap., tre nya paragrafer,
7 kap. 2 a§, 10 kap. 2 a och 13 a §§, samt narmast fore 10 kap. 13 a § en ny
rubrik av foljande lydelse.

7 kap.

1§ Redaren ir ansvarig for skada som befilhavaren, en medlem av besitt-
ningen eller en lots orsakar genom fel eller forsummelse i tjinsten. Redaren &r
ocksa ansvarig, om skada vallas av ndgon annan, nir denne pa redarens eller
befilhavarens uppdrag utfor arbete i fartygets tjanst.

Skadesténd enligt forsta stycket som redaren har betalat har redaren ritt att
kréva tillbaka av den som véllat skadan.

Sarskilda bestimmelser om ansvar och om inskrdnkning av en redares an-
svar finns 1 9—10 a och 13—15 kap.

2a§ Redarens skyldighet enligt 2 § att ha en forsdkring eller stilla en an-
nan sdkerhet giller inte sddana ansprék pé ersittning som omfattas av fartygs-
dgarens motsvarande skyldighet enligt 10 a kap. 11 eller 12 §.

9 kap.

5§ Om ritt till ansvarsbegriinsning foreligger, ska ansvarsbeloppen be-
stimmas pé foljande sitt.

1. For fordringar med anledning av personskada som har tillfogats fartygets
egna passagerare dr ansvarsgriansen 175 000 sdrskilda dragningsritter (SDR)
multiplicerat med det antal passagerare som fartyget enligt sitt certifikat har
tillstand att befordra.

2. For andra fordringar med anledning av personskada dr ansvarsgransen
3,02 miljoner SDR, om fartygets driiktighet inte dverstiger 2 000. Ar driktig-
heten hogre, hojs ansvarsgriansen

for varje driktighetstal fran 2 001 till 30 000 med 1 208 SDR,

' Prop. 2012/13:81, bet. 2012/13:CU17, rskr. 2012/13:209.
% Senaste lydelse 1995:1081.
3 Senaste lydelse 2012:353. 1
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for varje driktighetstal fran 30 001 till 70 000 med 906 SDR, och

for varje dréktighetstal 6ver 70 000 med 604 SDR.

3. For andra slag av fordringar samt fordringar som avses i 2, i den ut-
strackning de inte tillgodoses med de belopp som anges dér, ar ansvarsgran-
sen 1,51 miljoner SDR, om fartygets driktighet inte Sverstiger 2 000. Ar
driktigheten hogre, héjs ansvarsgransen

for varje driktighetstal frén 2 001 till 30 000 med 604 SDR,

for varje draktighetstal fran 30 001 till 70 000 med 453 SDR, och

for varje driktighetstal dver 70 000 med 302 SDR.

4. Ansvarsgranserna i 1-3 géller summan av alla fordringar som p& grund
av en och samma héindelse har uppkommit mot redaren, dgare av fartyg som
inte dr redare, den som i redarens stille har hand om fartygets drift, fartygets
befraktare, godsets avsidndare samt mot ndgon som dessa svarar for.

5. Ansvarsgranserna for biargare som inte utfor bargning fran fartyg eller
som uteslutande arbetar fran det fartyg som bargningen avser, ska motsvara
de ansvarsgranser som giller for fartyg med en driktighet av 1 500. Ansvars-
grinserna giller summan av alla fordringar som pa grund av en och samma
héndelse har uppkommit mot en sddan bargare och mot ndgon som bargaren
svarar for.

6. Vad som avses med fartygets driktighet anges i1 7 kap. 2 § fjdrde stycket.
Vad som avses med SDR anges i 22 kap. 3 §.

10 kap.

2§ Detta kapitel tillimpas pé oljeskador, som har uppkommit i Sverige
eller dess ekonomiska zon eller i en annan konventionsstat eller dess ekono-
miska zon och som har orsakats av ett fartyg, vilket konstruerats eller anpas-
sats for att transportera olja som bulklast. I fraiga om fartyg som kan transpor-
tera bade olja och annan last ska kapitlet tillimpas endast nir fartyget trans-
porterar olja som bulklast samt under resor som foljer pa en sadan transport. I
sistndmnda fall ska kapitlet dock inte tillimpas, om det visas att fartyget inte
har nagra rester kvar ombord frén transporten. Kapitlet tillimpas ocksa pa
kostnader for forebyggande atgidrder som har vidtagits, oavsett var det har
skett, for att forhindra eller begriansa oljeskador i Sverige eller dess ekono-
miska zon eller i en annan konventionsstat eller dess ekonomiska zon.

Vad som sdgs i forsta stycket om ekonomisk zon géller dven i fall en stat
inte har faststdllt en sddan zon i frdga om ett omrade utanfor och angransande
till statens territorialhav som i enlighet med folkrittens regler har bestdmts av
den staten och som inte stracker sig langre ut 4n 200 nautiska mil fran de bas-
linjer varifrén statens territorialhav mats.

I fraga om kapitlets tillimplighet pa orlogsfartyg och vissa andra stats-
fartyg samt pa fartyg som inte omfattas av forsta stycket giller 19 §.

Erséttning for atgérder med anledning av en oljeskada ska betalas enligt
detta kapitel 4ven om det finns skyldighet enligt lag eller annan forfattning att
vidta dtgérderna.

Kapitlet tilldmpas dven om andra regler om tillimplig lag skulle leda till
annat.

Kapitlet tillimpas inte i den utstrdckning en sadan tillimpning skulle vara
oférenlig med Sveriges dtaganden enligt ett internationellt fordrag.

4 Senaste lydelse 1995:1081.



2a§ 110akap. finns sdrskilda bestimmelser om ansvar for vissa bunker-
oljeskador.

12§ Agaren av ett svenskt fartyg, som transporterar mer &n 2 000 ton olja
som bulklast, ska ha en forsdkring eller stélla en annan betryggande sdkerhet
for att tdcka sitt ansvar enligt bestimmelserna i detta kapitel eller motsva-
rande lagstiftning i en annan konventionsstat intill det ansvarsbelopp som
anges 1 5 § forsta stycket. Staten har dock inte en sddan skyldighet.

En forsdkring eller sdkerhet som avses i forsta stycket ska godkdnnas av
den myndighet som regeringen bestimmer.

Om &dgaren uppfyller kraven enligt forsta stycket, ska den myndighet som
regeringen bestimmer utfirda ett certifikat som visar detta. For ett fartyg som
dgs av svenska staten ska den myndighet som regeringen bestdmmer utfarda
ett certifikat som visar att fartyget 4gs av svenska staten och att statens ansvar
ar tickt intill det ansvarsbelopp som anges i 5 § forsta stycket. Certifikaten
ska medforas ombord pa fartyget.

| Avgift vid certifiering

13a§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela foreskrifter om avgifter for provningen av ansékningar om certifikat.

19 §° Detta kapitel giller inte i friga om en oljeskada som orsakats av ett
orlogsfartyg eller av ett annat fartyg som vid tiden for olyckan &gs eller bru-
kas av en stat och som anvénds uteslutande for statsindamal. Har ett sidant
fartyg orsakat en oljeskada i Sverige eller dess ekonomiska zon eller har fore-
byggande atgirder vidtagits for att forhindra eller begrinsa en sddan skada i
Sverige eller dess ekonomiska zon, ska dock 1§, 2 § fjarde stycket och 3—
5 §§ i detta kapitel samt 19 kap. 1 § forsta stycket 9 och 21 kap. 5 § tillimpas.

Har ett fartyg som inte omfattas av 2 § forsta stycket orsakat en oljeskada i
Sverige eller dess ekonomiska zon eller har forebyggande dtgarder vidtagits
for att forhindra eller begrénsa en oljeskada i Sverige eller dess ekonomiska
zon, tillimpas 1 §, 2 § fjarde och sjitte styckena och 3 § i detta kapitel samt
19 kap. 1 § forsta stycket 9 och 21 kap. 5 §. I friga om &dgarens ritt att be-
grinsa sitt ansvar géller i sddant fall 9 kap.

Andra stycket géller inte sddana oljeskador som omfattas av 10 a kap.

* Senaste lydelse 1995:1081.
6 Senaste lydelse 2012:353.
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| 10 a kap. Om ansvar for vissa bunkeroljeskador
| Inledande bestimmelser
| Definitioner

1§ I detta kapitel avses med

bunkerolja: varje mineralolja som innehaller kolvite, inklusive smdrjolja,
som anvinds eller dr avsedd att anvindas for ett fartygs drift samt rester av
sadan olja,

bunkeroljeskada: dels skada som orsakats av férorening genom bunkerolja
fran ett fartyg och som uppkommit utanfor fartyget, i friga om férsdmring av
miljon dock endast utebliven vinst samt kostnader for rimliga aterstillnings-
atgdrder som har vidtagits eller planeras, dels kostnader for forebyggande at-
gérder och skada som orsakats av sddana atgéarder,

olycka: sadan hindelse eller serie av hdndelser med samma ursprung som
orsakar en bunkeroljeskada eller framkallar ett allvarligt och omedelbart fore-
stdende hot om en sidan skada,

forebyggande dtgdrd: varje atgérd som varit skdligen pakallad for att for-
hindra eller begrinsa en bunkeroljeskada genom férorening och som har vid-
tagits efter det att en olycka har intriffat,

dgare av fartyg: den som &r registrerad som fartygets dgare eller, om regist-
rering inte har skett, den som éger fartyget; i fraga om ett fartyg som dgs av en
stat och brukas av ett bolag, vilket i den staten &r registrerat som fartygets
brukare, ska dock bolaget anses som #gare, och

konventionsstat: en stat som har tilltratt 2001 &rs internationella konvention
om ansvarighet for skada orsakad av fororening genom bunkerolja (bunker-
konventionen).

Vid tillimpningen av detta kapitel ska med fartyg jamstéllas varje annan
flytande anordning som anvénds till sjoss.

2§ Vid tillimpningen av 7-9 §§, 14 § andra stycket och 15§ ska med
fartygets dgare jdmstillas en redare som inte dr dgare, en befraktare som hyr
fartyget utan beséttning och en annan person som i redarens stélle handhar
fartygets drift.

| Tilldmpningsomrdde

3§ Detta kapitel tillimpas pad bunkeroljeskador som har uppkommit i
Sverige eller dess ekonomiska zon eller i en annan konventionsstat eller dess
ekonomiska zon. Kapitlet tillimpas ocksa pé kostnader for forebyggande 4t-
gérder som har vidtagits, oavsett var det har skett, for att forhindra eller be-
griansa bunkeroljeskador i Sverige eller dess ekonomiska zon eller i en annan
konventionsstat eller dess ekonomiska zon. Det sagda giller inte om annat
anges i 5 eller 6 §.

Vad som sdgs i forsta stycket om ekonomisk zon giller dven i fall en stat
inte har faststdllt en sddan zon i frdga om ett omrade utanfor och angrdnsande
till statens territorialhav som i enlighet med folkrittens regler har bestdmts av
den staten och som inte stricker sig langre ut 4n 200 nautiska mil frén de bas-
linjer varifrdn statens territorialhav mats.




4 § Ersittning for atgdrder med anledning av en bunkeroljeskada ska betalas
enligt detta kapitel d&ven om det finns skyldighet enligt lag eller annan forfatt-
ning att vidta atgédrderna.

Kapitlet tillimpas dven om andra regler om tillimplig lag skulle leda till
annat.

Kapitlet tillimpas inte i den utstrickning en sadan tillimpning skulle vara
ofdrenlig med Sveriges ataganden enligt ett internationellt férdrag.

5§ Detta kapitel giller inte orlogsfartyg eller andra fartyg som vid den
aktuella tidpunkten dgs eller brukas av en stat och som anvénds uteslutande
for statsindamal. Om ett sddant fartyg har orsakat en bunkeroljeskada i
Sverige eller dess ekonomiska zon eller férebyggande dtgirder har vidtagits
for att forhindra eller begréinsa en sidan skada i Sverige eller dess ekono-
miska zon, ska dock 1 och 2 §§, 4 § forsta stycket och 7-9 §§ i detta kapitel
samt 19 kap. 1 § forsta stycket 9 och 21 kap. 5 § tillimpas.

6 § Detta kapitel géller inte sadana bunkeroljeskador som omfattas av
10 kap. 2 § forsta stycket.

| Skadesténd
| Ansvaret for bunkeroljeskada

78§ En bunkeroljeskada ska erséttas av fartygets dgare, oavsett om dgaren
eller ndgon som denne svarar for r vallande till skadan. Om den olycka som
orsakade skadan utgjordes av en serie av hindelser, ska den som var dgare av
fartyget vid den forsta av dessa hindelser ersétta skadan.

Agaren dr dock fri frn ansvar om denne visar att skadan

1. orsakats av en krigshandling eller liknande handling under vépnad kon-
flikt, inbordeskrig eller uppror eller av en naturhdndelse av osedvanlig karak-
tér, som inte kunnat undvikas och vars foljder inte kunnat foérhindras,

2. 1 sin helhet vallats av tredje man med avsikt att orsaka skada, eller

3.1 sin helhet orsakats genom fel eller forsummelse av en svensk eller ut-
landsk myndighet vid fullgérandet av skyldighet att svara for underhall av
fyrar eller andra hjdlpmedel for navigering.

8 § Ett ansprak pa ersittning for en bunkeroljeskada far goras gillande mot
fartygets dgare endast med stdd av bestimmelserna i detta kapitel.

Ett ansprdk som avses i forsta stycket far goras géllande mot nagon av
foljande personer endast om den mot vilken anspraket riktas har vallat skadan
uppsatligen eller av grov vardsloshet och med insikt om att en sddan skada
sannolikt skulle uppkomma:

a) anstéllda hos fartygets dgare, stillforetrddare for dgaren eller besitt-
ningsmedlemmar,

b) en lots eller annan person som utfor tjanster for fartyget utan att vara
besittningsmedlem,

c) en befraktare som inte jamstills med fartygets dgare enligt 2 §,

d) en avsindare, avlastare, lastmottagare eller lastégare,

e) den som utfor bargning med dgarens, redarens eller befdlhavarens sam-
tycke eller pa order av en myndighet,

f) den som vidtar forebyggande dtgérder, eller
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g) anstéllda hos eller stéllforetriadare for personer som ndmns i b—f.

Det som har betalats i erséttning for en bunkeroljeskada fér inte krivas ater
av en person som avses i andra stycket a, b eller e—g, om inte den som an-
spraket riktas mot har véllat skadan uppsétligen eller av grov vardslshet och
med insikt om att en sddan skada sannolikt skulle uppkomma.

| Ansvarsbegrinsning

| 9§ Ifrdga om ritten for fartygets dgare att begréinsa sitt ansvar géller 9 kap.

| Preskription

10§ Bestimmelser om preskription av en fordran pa ersittning for en
bunkeroljeskada finns i 19 kap. 1 §.

| Forsidkring
| Forsdkringsskyldighet for svenska fartyg

11§ Agaren av ett svenskt fartyg, med en driktighet som ir hégre &n 1 000,
ska ha en forsdkring eller stélla annan betryggande sdkerhet for att ticka sitt
ansvar enligt bestimmelserna 1 detta kapitel eller motsvarande lagstiftning i
en annan konventionsstat intill det ansvarsbelopp som anges i 9 kap. 5 §.
Staten har dock inte en sddan skyldighet.

En forsdkring eller sédkerhet som avses i forsta stycket ska godkdnnas av
den myndighet som regeringen bestimmer.

Om &garen uppfyller kraven enligt forsta stycket, ska den myndighet som
regeringen bestimmer utfirda ett certifikat som visar detta. For ett fartyg som
dgs av svenska staten ska den myndighet som regeringen bestimmer utfarda
ett certifikat som visar att fartyget dgs av svenska staten och att statens ansvar
ar tackt intill det ansvarsbelopp som anges i 9 kap. 5 §. Certifikaten ska med-
foras ombord pa fartyget.

| Férsdkringsskyldighet for utlindska fartyg

12 § For ett utlindskt fartyg som anloper eller lamnar en svensk hamn eller
en tillaggsplats pa svenskt sjoterritorium och har en draktighet som dr hogre
dn 1 000 ska det finnas en forsékring eller en annan betryggande sdkerhet som
ticker dgarens ansvar enligt bestimmelserna i detta kapitel eller motsvarande
lagstiftning i en annan konventionsstat intill det ansvarsbelopp som anges i
9 kap. 5 §. Skyldigheten giller dock inte for ett fartyg som dgs av en frim-
mande stat.

Ombord pa fartyget ska det medforas ett certifikat som visar att det finns en
sadan forsdkring eller annan betryggande sikerhet som avses i forsta stycket.
I fraga om ett fartyg som inte dr registrerat i ndgon konventionsstat far certifi-
kat utfardas av den myndighet som regeringen bestimmer. Om fartyget dgs av
en frimmande konventionsstat, ska det ombord pa fartyget medforas ett certi-
fikat som visar att fartyget 4gs av den staten och att statens ansvar ar tickt in-
till det ansvarsbelopp som géller enligt 9 kap. 5 §.




| Avgift vid certifiering

13§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela foreskrifter om avgifter for provningen av ansékningar om certifikat.

| Krav mot forséikringsgivaren

14§ En forsdkring som avses i 11 eller 12 § ska for den som é&r berittigad
till ersdttning medfora ratt att fa ut ersittningen direkt av forsékringsgivaren.

Forsdkringsgivaren dr dock fri frdn ansvar, om fartygets dgare ar fri fran
ansvar eller om denne sjdlv har vallat skadan uppsatligen. Forsikrings-
givarens ansvar ska inte i ndgot fall overstiga det ansvarsbelopp som giller
enligt 9 kap. 5 §.

Forsdkringsgivaren kan inte for att befria sig fran sitt ansvar, i vidare ut-
strackning &n som f6ljer av andra stycket, mot ndgon annan &n fartygets dgare
aberopa omstindigheter som hade kunnat aberopas mot dgaren.

15§ Om forsdkringsgivaren inte har gjort ndgot annat férbehall, géller for-
sakringen for fartygets dgare mot dennes ansvar enligt bestimmelserna i detta
kapitel eller motsvarande lagstiftning i en annan konventionsstat.

16 § Det som sdgs i 14 och 15 §§ om forsékring tillimpas ocksé i fraga om
en sadan sikerhet av annat slag som avses i 11 eller 12 §.

| Asidosdttande av forsikringsskyldighet m.m.

17§ Bestimmelser om ansvar for asidoséttande av forsakringsskyldigheten
och vissa andra skyldigheter i detta kapitel finns i 20 kap. 14 §.

| Behérig domstol m.m.

18 § Bestimmelser om behdrig domstol och om verkstéllighet av domar i
mal om ersittning for bunkeroljeskada finns i 21 kap. 5 och 6 §§.

19 kap.

1§’ Foljande fordringar upphdr, vare sig ansvarigheten for dem ir begrin-
sad eller obegrinsad, om talan inte vicks i laga ordning i fraga om

1. en fordran pa bargarlon eller pa sddan sérskild ersittning som avses i
16 kap. 9 §: inom tva ar fran det bargningsforetaget slutfordes,

2. en fordran pa andel i bargarlon enligt 16 kap. 11 § andra stycket: inom
ett ar fran det vederborande av redaren fatt underrittelse om bérgarlénens och
andelens storlek; fordringen upphor dock tidigast tva &r efter det bargnings-
foretaget slutfordes,

3. en fordran pé erséttning for sammanstotning: inom tva ar fran den dag
skadan intraffade,

4. en fordran pa belopp som nagon betalat utdver vad som beldper pa denne
enligt 8 kap. 1 §: inom ett ar frin det beloppet betalades,

7 Senaste lydelse 1995:1314.
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5. en fordran pé ersittning pa grund av att gods har skadats, gatt forlorat
eller forsenats vid befordran eller pa grund av att det i konossement har 14m-
nats oriktiga eller ofullstdndiga uppgifter: inom ett ar fran det godset ldmna-
des ut eller skulle ha ldmnats ut,

6. en fordran pa erséttning for personskada eller férsening vid passagerar-
befordran: inom tva ar fran ilandstigningen eller, om passageraren avlidit
under befordringen, fran den dag ilandstigning skulle ha dgt rum, eller, om
passageraren avlidit efter ilandstigningen, inom tva ar fran dodsfallet men inte
senare dn tre ar fran ilandstigningen,

7. en fordran pé ersittning pa grund av att resgods har skadats, gatt forlorat
eller forsenats vid befordran: inom tva ér fran det godset fordes i land eller,
om det har gétt forlorat, skulle ha forts i land,

8. en fordran pé bidrag till gemensamt haveri eller en annan kostnad som
ska fordelas enligt samma grund (13 kap. 15 § tredje stycket, 14 kap. 40 § och
17 kap. 6 §): inom ett ar fran den dag dispaschen vann laga kraft,

9. en fordran pa ersittning for en oljeskada eller bunkeroljeskada enligt
10 eller 10 a kap.: inom tre ar fran den dag da skadan uppkom, dock senast
inom sex ar fran dagen for den olycka som orsakade skadan eller, om olyckan
utgjordes av en serie av hiandelser, fran dagen for den forsta av dessa.

Svarar gildendren i andra fall &n som avses i forsta stycket for ersittning
eller for ndgon annan fordran med begrinsning av redareansvaret eller endast
med inlastat gods upphor fordringen, om talan inte vécks i laga ordning, i
fraga om en fordran pa ersittning inom tva ar fran den dag skadan intriffade
och i friga om nagon annan fordran inom ett ar efter det att fordringen f6rfoll
till betalning. Om borgenéren har rétt att f6r fordringen hélla sig dven till re-
dare, lastdgare eller ndgon annan utan att begrinsning av ansvarigheten dger
rum, géller en sddan ritt under samma tid som for en fordran i allménhet.

Om en fordran som avses i forsta eller andra stycket har kommit under be-
handling av dispaschdr, anses talan om fordringen vickt.

Den som infriat en fordran som avses i forsta stycket 5 far vicka aterkrav
mot tredje man efter utgdngen av den dir angivna tiden. En sidan talan far
dock inte vickas senare dn ett ar fran den dag huvudanspraket infriades eller
talan vicktes om det.

Ett avtal om forldngning av preskriptionstid som avses i forsta stycket 1-8
ar giltigt endast om det har ingatts efter fordringens tillkomst. Om avtalet
géller preskription i nagot annat fall 4n som avses i forsta stycket 1 eller 2, har
det inte verkan for langre tid dn tre ar at gdngen, riknat fran dagen for avtalet.
En sadan preskriptionstid far inte i nagot fall genom avtal férlingas med sam-
manlagt mer &n tio ar eller, i fall som avses i forsta stycket 6 eller 7, med mer
an tre dr frén det ilandstigning eller ilandforing har &gt rum eller skulle ha gt
rum. I 13 kap. 4 § forsta stycket och 14 kap. 2 § andra stycket finns fore-
skrifter om ogiltighet av avtalsvillkor som avviker fran bestimmelserna i for-
sta stycket 5 och fjarde stycket. I 15 kap. 29 § andra stycket finns foreskrifter
om ogiltighet av avtalsvillkor som inskrdnker en passagerares rattigheter
enligt forsta stycket 6 och 7.

Frigor om preskription av en fordran som avses i denna paragraf bedoms
hér i landet enligt svensk lag dven om utlédndsk lag i dvrigt &r tillimplig pé
rittsforhallandet.



20 kap.

14§ En fartygsigare som uppsatligen eller av oaktsamhet 4sidositter vad
som sdgs i 10 eller 10 a kap. om forsdkringsskyldighet eller skyldighet att
stdlla sédkerhet, doms till boter eller fangelse i hogst sex manader.

Till samma straff doms en redare som later anvénda ett fartyg for sjofart,
trots att redaren insett eller borde ha insett att forsdkringsskyldigheten eller
skyldigheten att stélla sdkerhet enligt 10 eller 10 a kap. inte har fullgjorts.
Detsamma géller den som handhar fartygets drift i redarens stélle samt befal-
havaren.

Om ett certifikat som avses 1 10 kap. 12 eller 13 § eller i 10 a kap. 11 eller
12 § inte medfors ombord pé ett fartyg, nir det anvénds for sjofart, doms be-
falhavaren till boter.

21 kap.

5§’ Talan om ersittning for en oljeskada enligt 10 kap. eller bunkerolje-
skada enligt 10 a kap. far vickas i Sverige endast om skadan har uppkommit i
Sverige eller dess ekonomiska zon eller om foérebyggande atgérder har vidta-
gits for att forhindra eller begrénsa en skada i Sverige eller dess ekonomiska
zon.

Om en svensk domstol dr behorig enligt forsta stycket, far dven talan om
ersittning for annan oljeskada eller bunkeroljeskada som orsakats av samma
olycka vickas hir.

Talan enligt forsta eller andra stycket vicks vid den sjordttsdomstol som ar
nirmast den ort dir skadan uppkom.

Om en talan om ersittning for skador som har uppkommit pa grund av
samma olycka har vickts vid flera domstolar, ska regeringen bestimma att en
av dessa domstolar ska handlagga samtliga mal.

Om en begrinsningsfond har upprittats i Sverige enligt 10 kap. 6 §, provar
den domstol vid vilken fonden har upprittats frdgor om ansvarsbeloppets for-
delning mellan de erséttningsberittigade. Provningen gors i begransningsmal
som avses i 12 kap.

6 §'° Om en dom i ett mal om ersittning for oljeskada eller bunkeroljeskada
har meddelats i en annan stat som har tilltrdtt den i 10 kap. angivna 1992 érs
ansvarighetskonvention eller den i 10 a kap. angivna bunkerkonventionen och
om domstolarna i den staten var behdriga att prova den tvist som domen av-
ser, giller f6ljande. Domen ska, nédr den har vunnit laga kraft och kan verk-
stillas i den stat dar den har meddelats, pa ansdkan verkstillas i Sverige utan
att en ny provning sker av den sak som avgjorts genom domen, om inte annat
foljer av vad som sdgs i 10 kap. 9 § eller 5 § femte stycket i detta kapitel.
Detta medfor inte ndgon skyldighet att verkstélla en utlindsk dom, om det an-
svarsbelopp som géller for fartygets édgare dirmed skulle dverskridas.

En ansokan om verkstéllighet gors hos Svea hovritt. Till ansdkan ska fogas

1. domen i original eller i kopia som bestyrkts av en myndighet,

2. en forklaring av en behdrig myndighet i den stat dér domen meddelats att
domen avser ersittning enligt den i 10 kap. angivna 1992 érs ansvarighets-

8 Senaste lydelse 2012:353.
° Senaste lydelse 1995:1081.
10 Senaste lydelse 1995:1081.
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konvention eller den i 10 a kap. angivna bunkerkonventionen samt att domen
har vunnit laga kraft och kan verkstéllas i den staten.

Handlingarna ska vara forsedda med bevis om utfirdarens behdrighet. Be-
viset ska vara utstillt av en svensk beskickning eller konsul eller av chefen for
justitieforvaltningen i den stat ddr domen har meddelats. Om en handling i
drendet dr skriven pa ett annat frimmande sprak dn danska eller norska, ska
handlingen tfdljas av en dversittning till svenska. Oversittningen ska vara
bestyrkt av en diplomatisk eller konsulér tjansteman eller av svensk notarius
publicus.

En ansokan om verkstillighet far inte bifallas utan att motparten haft till-
félle att yttra sig over ansokan.

Om en ansokan bifalls, verkstills domen pa samma sétt som en svensk
domstols lagakraftigande dom, om inte Hogsta domstolen bestimmer annat
sedan hovrittens beslut dverklagats.

Denna lag trider i kraft den dag regeringen bestimmer.
P4 regeringens vignar
BEATRICE ASK

Amina Lundqvist
(Justitiedepartementet)

Norstedts Juridik AB/Fritzes
Elanders Sverige AB, 2013



